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A treisprezecea Olimpiada internationala de lingvistica

Blagoevgrad (Bulgaria), 2024 iulie 2015

Problema pentru competitia pe echipe

Calatorind prin Africa de Sud, un turist s-a ciocnit cu necesitatea de a completa un anumit
document in limba sotho de nord. Degi nu cunostea niciun cuvéint in aceastd limba, a inteles
cu usurintd ce inseamna aceasta:

Nomoro ya phaspoto: (‘numarul pagsaportului’)
Aterese ya emeile: (‘adresi de e-mail’)

Dar nu stia ce inseamna aceasta:

Leina, sefane:
Naga:
Letsatsikgwedi la matswalo:
Bong:
Batswadsi:
Mma:
Tate:
Bana:
Mmala wa mahlo:

Din péacate, nu avea acces la un traducator; avea insa un dictionar explicativ in limba sotho
de nord. Iata ce a gasit acolo turistul:

mma motswadi wa ka wa mosadi, yo a mpelegego

tate monna Yo a ntswetSego

bong sepharologanyi seo se Supago gore motho goba phoofolo ke monna goba mosadi
matswalo letsatsi le kqwedi tseo motho a belegilwego ka tsona

naga lefase leo le arotswego la go ba le batho ba bantsi, leo le nago le mmuso wo o

lego ka fase ga taolo ya presitente le bathusi ba gagwe; naga e Somisa tshelete
ya go fapana le ya dinaga tSe dingwe

mmala ponagalo ya selo yeo gantsi e ka tswelelago gabotse ge e le mosegare ka lebaka
la mahlasedi a letsatsi, selo seo se ka bonagala e le se se hubedu, tala, tshweu
bjalobjalo

mahlo dikgokolwana tse pedi tsa boSweu le boso tseo di lego sefahlegong ka godimo

ga nko, di Soma go lebelela le go bona
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Initial, aceasta nu i-a fost de mare ajutor. Dar dupé ce a rasfoit dictionarul o vreme,
turistul a mai citit cAteva articole din el:

Basotho batho ba Afrika Borwa bao setlogong sa bona ba tSwago nageng ya Lesotho,
bao ba bolelago Sesotho sa Borwa bjalo ka polelo yeo ba e antSego letsweleng

beke lebaka la go bopsa ke matsatsi a Supago

bona go dirisa mahlo go lebelela

iri lebaka la nako la go bopSa ke metsotso ye masometshela

kgwedi lebaka le le bopsago ke dibeke tse nne go iSa go tse hlano

leina lentsu goba sehlopha sa mantsu seo se fiwago le go relwa motho gomme a
bitswa ka lona

lekgolo nomoro ye kgolo ya go bopsa ke masome a lesome

lesome nomoro ye nnyane ye e fetago senyane, ya go bopsa ke ge go hlakanywa
senyane le tee

letsatsi 1. lebaka la nako la go bopSa ke diiri tSe masomepedinne
2. polanete ye kgolokgolo ya nkgokolo ya mahlasedi a phiso ye ntsi selemo,
yeo e rotogago bohlabela mesong ya phatsa leratadima go ya bodikela, ge e se
gona e ba leswiswi

metsotso lebaka la nako la go bopSa ke metsotswana ye masometshela

monna motho wa bong bja botona

monwana  setho sa mmele seo se lego seatleng goba leotong, sa dinokonoko sa go otlologa,
gantsi se Soma go swara

morwa ngwana wa mosemane

morwedi ngwana wa mosetsana

mosadi motho wa bong bja botshadi

mosSemane ngwana wa bong bja botona

mosetsana ngwana wa bong bja botshadi

motswadi  mosadi goba monna yo a nago le ngwana goba bana

ngwaga lebaka la dikgwedi tse lesomepedi

ngwedi selo sa nkgokolo seo se bonagalago boSego leratadimeng seo se tliSago seedi
se segolo lefaseng, se hlatha mabaka a kgwed:

nkgokolo sebopego sa go raretsa seo se swanago le kqwele ya maoto, kenywa ya tamati,
namune, bjalobjalo

nne nomoro ye nnyane ye e fetago tharo, ya go bopsa ke ge go hlakanywa tharo
le tee

pedi nomoro ye nnyane ye e fetago tee, ya go bopsa ke ge go hlakanywa tee le tee

seatla setho sa mmele seo se lego mafelelong a letsogo sa mphaphathi sa menwana,
se Soma go swara

sefane leina le tee leo maloko ka moka a lapa a le SomiSago

Supa 1. go emisetsa letsogo pejana mola monwana o lebile pele ka nepo ya gore
motho a bone seo se nepiwago goba seo go bolelwago ka sona
2. momoro ye nnyane ye e fetago tshela, ya go bopsSa ke ge go hlakanywa
tshela le tee

tshelete silibera le koporo tsa nkgokolo goba pampiri yeo e ngwadilwego ya khutlonne,

yeo e SomiSwago go reka dilo, yeo e lego bohlokwa kudu ekonoming ya naga

Dupi aceea, a fost capabil si completeze totul.
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Apoi turistul a inceput sa se intereseze de limba sotho de nord si a descoperit cd acum
poate intelege mai multe definitii:

koko BONA makgolo, rakgolo
makgolo  mmagotate goba mmagomma
rakgolo tatagotate goba tatagomma

setlogolo  ngwana wa ngwanake
kgaetsedi ngwana wa batswadi ba ka wa mosetsana goba wa mosadi
moratho ngwana wa mmago, e ka ba wa mosetsana goba moSemane

(a) Dupa ce turistul a completat totul, functionarul care i-a acceptat documentele a spus
ceva asemanitor cu ,,Supa ka monwana Supa”. Initial, turistul nu stia ce trebuie sa
facd. Insd dupd ce i-au ardtat, turistul a inteles legitura dintre cele doud sensuri ale
cuvantului Supa. Explicati care este legatura.

(b) Cum este tharo definit in acest dictionar?
(c) Ce puteti spune despre originea cuvantului lekgolo?

(d) Construiti un dictionar bilingv sotho de nord-roméan si o gramatica a limbii sotho de
nord cdt mai cuprinzatoare, in baza datelor din aceasta sarcind de echipa.

A Limba sotho de nord face parte din grupul bantu din familia nigero-congolezi. Este una
din cele 11 limbi oficiale ale Republicii Sud-Africane, unde circa 4,6 milioane de oameni o
folosesc drept limba lor de baza. —Boris Iomdin

Textul in romana: Elena Suff.

Succes!



